1. REIB, XXIV,

28 Om ::d demais d? suoressoe ds
Joxina, & tndo quanto fez: porventura
ndo esth mcr?to no livro d};' Chroni-
cas doe Reis de Juda ?

2 Em sevus dias sobio Pharatd Ne.
ci, Rei de Eg):iplo oontra o Ret de
Assyria, ao rio de tu'phrates: o o Rei
Josias lhe foi a0 encontro; e o ven-
do elle, o maton em Megidcib.

30 E saus servos o levardo morto de
Magiddd, e o trouxérdo a Jeruealem,
eo lirdo em sna ltam: e 0

terra tomou a Joachay, filho
Josias, e o ungirdo, e o fizérao Rei,
s logar de seu pai.

31 De idade de vinte & tres annow
ers Joschar, quando reinow, e tres
megne reinou em Jerusalem: o ema o
nome de sua mai, Hamatal, filha de
Jeremias, de Libna.

32 E fex o que parecia mal em olhos
de Jemovan : conforme a tudo o que

"5 Porems Brara

3 Porem 6 Necd o mandou
prender em Ribla, em terra de Ha-
math, para que ndo reinasee em Jera-
mlem: e A terra impoz pena de cem
wlentos de prats, @ hum talento de

o,

34 Tambem Pharad Necd estabelo-

nea por I}ei ] E.Iiakim, ﬁ_lh.c" de Jo-

em r de seu pai Josias, €
n.l‘:éou se:g:ome em op:e Joiak.i’m:
povem & Joachaz tomo comsigo, que
veio a Egypto, e morreo ali.

35 E Joakim deu aquella prata, e
aquelle ourv, a Pharad; porem fintou
s torra, para dar este dinheiro con-
forme a0 mandado de Pharabd: a ca-
da ham segunda :ua finta d:lemndou
a prata, o o outo do pove da term,
0 dar a Pharab Nocb. P

36 De vinte e cinco snnos de idade
ora Joiakim, quando reinou, e reinou
onze annos sm Jerasalem: e era o
nome de sua mai, Zebudda, filha de
Pedaia, de Ruma.

37 E fox o que parecia mal em olhas
de Jenovan : conforme a tudo quanto
fizérko meus pais.

CAPITULO XXIV.

M seus diss subio Nebuoadne-
zar, Rei de Babylonis : ¢ Joiakim

L

fioon tres annos sem servo ; depois so
viron, e se rebellou contra elle.

2 E Deos enviou contra elle fis tro-
pas dos Chaldecs, & as tropaa dos Sy-
rios, @ as tropas dos Moabitas, e as
tropas dos filhos de Ammon ; e envi-
ou-as contra Juda a destraila: con-
forme & palavra de Jemovan, que fal-
lara pelo ministerio de sevs servos, os
Pro% etas.

3 E na verdade, conforme ao man-
dzdo de Jenovan, assim succedeo a
Juda; que a tirou de diante de sua
fase: pelos os de Manaseé, con-~
forme a tudo guanto firéra.

4 Como tambem pelo sangue inne-
oonte, que derrgmara, e enchéra a
Jerusalemn com sangue innocente : pe-
lo que Jenovan lhe ndo quiz perdoar.

5 Ora o demain dos successos de Jo-
inkim, & tudo quanto fex: porventura
n4o esth escrito no livro das Chronicas
dos Reis de Judat

¢ E Joiskim dermio com seus pais:
¢ Joiachin seun filhe reinou em sen

lugar.

7 E o Rei de Egypto nunca sahio
mais de sua term: ne o Rei de
Babylonia tomou tude quanto era do
Rei de Egypte, desdo rio de Egypto,
alé o rio de Euphraten.

8 De dez e oito annos de idade em
Jolachin, quando reinon ; e reinou
tres mozes em Jerusalem : & era o no-
me de sua mai, Nehustha, fitha de
Elnathan, de Jernsalem,

9 E fez o que paracia mal em clhos
de Jznovan: conforme a tudo quanto
fizéra seu pai.

10 Naquelle tempo subirdo on servos
de Nebuoeadnezar, Rei de Babylonia,
a Jerusalem : e a cidade foi cercada.

11 Tambem veic Nebucadnezar, Rei
de Babylonia, contra a cidade: quan-
do ja seus servos a estavio cercando.

12 Entao sahio Joiachin, Rei de Ju-
da, a0 Rei de Babylonia, elle, e sua
mai, e seus sorvos, o seus Prinoipes,
@ seus eunuchos: e o Rei de Babylo-
nia 0 10MOU Preso, No anno ditavo de
seu reinado.

13 E tirou d’ali todos os thesouros ds
casa de JrHovan, e os thesouros da
onsa do Rei: e fendao todos os vasos
de ouro, que fizbra Salaméio, Bei de



410

Israel, no Templo de Jzuovad ; camo
JeHovau tinha dito,

14 E traspassou a teda Jerusalem,
como tambem & todos vs Principes, e
a todos o8 vardes valor dez mil
presos, e & todos og carpinteiros a fer-
reiros : ninguem ficou mais, endo sé
o pobre pove da terra.

15 Assim traspassou & Joiachin a
Babylonia: come tambem a mai do
Rei, ¢ aa mujlheres do Rei, ¢ a seus
euwnuchos, e sos podervsos da terra
levou presosde Jerusalem a Babylonia,

16 E a todos o8 valentes vardee até
sete mil, e carpinteiros e ferreiros até
mil, e & todos os Herdes destros na
Fuerra: 8 esteBﬂo Rei de Babylonia

evou presos a Babylonia.

17 E o Rei de Babylonia estabeleceo
a Matthaniae, seu tio, por Rei em seu
lugar: e mudou seu nome no de Ze-
dekias.

18 De vinte # hum annoa de idade
era Zedekias, quando reiuou, e reinou
onze annod em Jerusalem: o era o
notue de sua mai, Hamutal, fitha de
Jeremias, de Libna.

19 E fez o que parecia mzl em olhos
de Jxnovau : conforme a ludo quan-
to fzéra Joiakim,

20 Porque assim succedeo, pala irade
JzAovAH contra Jerusnlem, e contra
Juda, até os regeitar de diante de sua
face: e Zedekias se rebellou contra o
Rei de Babylonia,

CAPITULO XXV,

E A o3 nove annos de seu reinado,

no mez decimo, acs dez do mez,
succedeo qnue Nebucadnezar, Rei de
Babyloaia, veio contra Jerusalem, elle
e tode seu exercito, e se poz em cam-
po contra ella: e levantarfo contra
ella tranqueiras ao redor,

2 Assim acidade veio a estar de eer-
e0: até o anno onzenodoRei Zedekian.

3 Aoa nove do mez quarfo, quande
ja a fome se esfor¢ava na cidade; o
o povo da terra nao tinha pao:

4 Entao a cidade foi arrombada, e
todos o8 homens de guerra fugirdo
de noite pelo caminho da porta, entre
os dous muros, que estavio junte ac
Jardim do Rei; (porque oa eos
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estaviio do redor contra a eidade:) &
o Rei se {oi pelo caminbo da campina.

5 Porem o exercito dos Chaldeos se-~
guio ao Rei, e o alcangario nas cam-
pinas de Jericho: e tado sen exercito
se espargio delle.

6 E tomirdo ao Rei, e o fizério subir
20 Rei de Babylonia a Ribla: e pro-
cedérdo contra alle.

7 E aoe filhos de Zedekias degolarko
gerante sens olhos: e o8 olhos & Ze~

ekias cegario, @ o Blirde com dums
cadeas de bronze, e o levario & Ba-
bylonia.

8 E no mez quinto, acs sete do mesg
{este era o anno dez e nove da Nebu-
cadnezer Rei de Babylonia} veio Ne-
buzaradan, Majoral dosda guarda, ser-
vo do Rei de Babylonia, a Jerusalem.

9 E queimou a casa de JEHOVAH, & &
casa do Rei: como tambem s fodas aa
casas de Jerusalem, e todas s casas
dos Grandes queimou a fogo.

10 E aoa muros de Jerusaiem ao re-
dor dertibou tode o exercito dos Chal.
deos, que estava com o Maioral dos
da guarda.

11 E ao de mais do pove, que dei-
xirde ficar na cidade, e acs rebeldes,
que se rendério ao Rei de Babylonix,
& a0 de mais da multiddo, Nebuzara~
dawn, 0 Maioral dos da guarda, levou
pmsos.

12 Porem dos mais pobres da terra,
deixou o Maioral dos da guarda ficar
a alguns : para vinheiros, o para lavre.
dores.

13 Quebraric maije os Chaldeos as
columnas de brongze, que estavio na
casa de JEHOVAH; como tambem as
bases e o mar de bronze, que estavio
na case de JEMovAH : e levario sen
bronze a Babylonia.

14 Tambem as caldeiras, e as pis,
as cutalas, e os perfumadotes, e todon
o6 vasos de bronze, com que se min-
istrava, tomirio.

15 Tambem sos braseiros, e as ba-
cias, assim 0 que de puroe ouro, como o
que de prata maciga era, tomoa 0 Ma
toral dos da guarda.

16 As duas columnas, 0 hum mar, &
ap bases, que Salam#o fizéra para a
casa de JeHovaH : o bronze de
estes vasos ndo tinhe peso.



